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Ankastre Kahve Makinesi
Kullanma Kılavuzu

01M-8812031600-2721-04



Lütfen önce bu kılavuzu okuyun!
Değerli Müșterimiz,
Leisure ürününü tercih ettiğiniz için teșekkür ederiz. Yüksek kalite ve teknoloji ile üre-
tilmiș olan ürününüzün size en iyi verimi sunmasını istiyoruz. Bunun için, bu kılavuzun 
tamamını ve verilen diğer belgeleri ürünü kullanmadan önce dikkatle okuyun ve bir 
bașvuru kaynağı olarak saklayın. Ürünü bașka birisine verirseniz, kullanma kılavuzunu 
da birlikte verin. Kullanma kılavuzunda belirtilen tüm bilgi ve uyarıları dikkate alarak 
talimatlara uyun.
Bu kullanma kılavuzunun bașka modeller için de geçerli olabileceğini unutmayın. Mo-
deller arasındaki farklar kılavuzda açık bir șekilde belirtilmiștir.

Sembollerin anlamları
Bu kullanma kılavuzunun çeșitli kısımlarında așağıdaki semboller kullanılmıștır:

C Cihazın kullanımıyla ilgili önemli bilgi-
ler ve faydalı tavsiyeler.

A Can ve mal güvenliğiyle ilgili tehlikeli 
durumlar konusunda uyarılar.

B Elektrik çarpması uyarısı.

Sıcak yüzeyler ile ilgili uyarı.



3 /  TR

1

Elden Çıkarılması:  ......................................................... 7
 .................................. 7

 ...................................................... 7

2

2.1 Hazırlık ....................................................................... 8
2.2 Çalıştırma .................................................................. 9
2.3 İpuçları .....................................................................10

 ...................................... 12
 13

2.5 Sıcak su hazırlama ..............................................14
 ............................................. 15

 .................................... 15
 ...........................................16

 ............................ 17
 .............................18

3

 ................19
3.2 Yıkama .....................................................................19

 ................................................................... 20
 .................................................. 20

3.5 Saat ayarı ............................................................... 21
............................................. 21

 ....................... 22
3.8 Kahve sıcaklığının ayarlanması .................... 23

 .............................................................. 24
3.10 Kontrast ayarı ....................................................25

 ..............................................................25
 ......................................................... 26

3.13 Varsayılan ayarlar (sıfırlama) ...................... 26
.........................................................27

4

.......................... 29

6

6.1 Arıza tablosu .........................................................37

 ............................. 40
7.2 Gömme kurulum ..................................................41

 .................................................. 43
 .......................... 43



B Aa

Aa

B

V
LQ

EG
F H D

C

P

I

1 CAPPUCCINO2 CAFFELA TT E

N

N1

O

N2
N3
N4

N5

 

x



5 /  TR

1 

 UYARI: -

-

alınmalıdır.
 -

-
-

-

 -
-

malıdır.
 -

-
mamalıdır.

 
-

 

 -

kablosu konektörüne su sıçrama-

 
-

-

-

tarafından kullanılmamalıdır.
 -

-
-

 DİKKAT: 
-
-

deterjan kullanın.
 

-
-

-
leme ve kullanıcı bakımı, 8 yaşının 

altında tutulmadıkları sürece ço-
cuklar tarafından yapılmamalıdır. 
Ürünü ve ürün kablosunu 8 yaşın-

-
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1 

 
-

-

 

 

 -

mevcuttur).
 UYARI:

 

-
-

 
-

-

 
-

 
-

 -

 

veya tutacakları kullanın.
 

-
-

 
-

mıza başvurun.
 -

 

 
-

sesuar tutucuyu kullanın.
 -
yın.
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 -

 -
-

 -

-
-

man (AEEE) sınıflandırma sembolü taşımaktadır.

-
-

Kullanım ömrünün sonunda, atık ürünü 

-

-

Ürünün ambalajı, Ulusal Çevre 
-

toplama noktalarına götürün.

1 
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-

-

 
kahve kalıntıları

  uyarak mümkün olan 

1. 

−  

−  

2. 
 “PRESS OK TO SET TO ENGLISH” (İNGİLİZCE İÇİN OK DÜĞMESİNE 

3. 

MUSLUĞUNU YERLEŞTİRİN) mesajını görüntüler.

Aa

2

1

2 

9 1175
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4. 

DÜĞMESİNE BASIN).
5. 

6. 
LÜTFEN BEKLEYİN) mesajını görüntüler ve kapanır.

7. 
8. 

A
UYARI: 

-

ürün kullanmayın.

C

 

 

 

 

1. 
2. 

3. 

2 

3 4 62
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 Espresso
 
 

4. 

−  
doldurmaya başlar.

−  

 

 
kullanılan döner düğme saat yönüne doğru 

 
yakalayamıyorsanız

2 

3 4 62
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−  

 Ekranda “FILL TANK!” (HAZNEYİ DOLDURUN) mesajı 

 

doldurun (ve sonrasında boşaltın).
 

fazla ısınır.

 

COFFEE CONTAINER” (ATIK KAHVE HAZNESİNİ BOŞALTIN). Bu, 

 

 

A

UYARI: 

-

olun.

2 
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-

 Espresso
 
 

1. 
2. 

3. Ekranda “PROGRAM QUANTITY” (PROGRAM MİKTARI) mesajı 

4. 

 

A
UYARI: 

5. 
6. 
7. 

saat yönünde döndürün.

2 

3 4 62
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1. 

2. 
3. 

4. 

C

 

 

 
 

kullanılan öğütülmüş kahveyle doldurun.
 

2 
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-

A
UYARI: Sıcak su musluğunu, yalnızca altında kap 

-

1. 
2. 
3. 

“PREPARATION RUNNING PLEASE WAIT” (LÜTFEN BEKLEYİN, 

1. 
2. Ekranda “PROGRAM QUANTITY” (PROGRAM MİKTARI) mesajı 

3. 

2 

8
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-

yıkayın.
1. 

2. 
3. 

doldurun.
−  

asla aşmayın.
−  İdeal olarak buzdolabı sıcaklığında (yaklaşık 5°C) yağsız veya 

yarım yağlı süt kullanmalısınız.
−  

4. 
−  

−  
−  

5. 
6. 

7. 

olarak sonlanır).
8. 
9. 

-
layın.

 

 

1

no froth (hot milk) 

“Less dense”  froth

Froth regulator

“Denser” froth

2 

2
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1. 

2. 

C

2 

12 13

12 13
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(13) basın.
 

mesajı yanıp söner.
−  
−  

fazla kalmamalıdır.
 

 

1. 

N3

2 
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2. “MILK FOR CAPPUCCINO PROGRAM QUANTITY” (CAPPUCCINO 
PROGRAMI İÇİN SÜT MİKTARI) mesajı görüntülenene kadar 

MACCHIATO PROGRAM QUANTITY” (MACCHIATO PROGRAMI İÇİN 

3. 
4. 

CAPPUCC. PROGRAM QUANTITY” (CAPPUCCINO PROGRAMI İÇİN 
KAHVE MİKTARI) veya “COFFEE FOR MACCHIATO PROGRAM 
QUANTITY” (MACCHIATO PROGRAMI İÇİN KAHVE MİKTARI) mesajı 

5. 

-

1. 

boyunca basılı tutun. Ekranda “CLEANING” (TEMİZLENİYOR) 

A UYARI:  Buhar ve sıcak suyun, süt otomatı borusun-

2. 

3. 

C
-

-

N3

N

2 
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 Yıkama
 
 

dışı bırakılması)
 Saat ayarı (günlük)
 
 
 
 
 Kontrast (ekran)
 
 
 Varsayılan ayarlar (sıfırlama)
 

(11) basın.

-

-

1. 
2. 

3. 
PRESS OK” (YIKAMA İÇİN OK DÜĞMESİNE BASIN) mesajı 

tekrar basın.
4. 

3 

11

9 1075
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3 

şu adımları uygulayın:
1. 

2. 

-

-
gulayın:
1. 

2. 
onaylayın.

3. 
zaten devre dışıysa “ENABLE?” (ETKİNLEŞTİR?) mesajı 

9 1075

9 1175
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1. 

2. 

3. 

4. 

-

A UYARI: 

1. 
“AUTO START” (OTOMATİK BAŞLATMA) mesajı görüntülenene 

2. 

3. 
4. 

kullanın.
5. 

6. 
kullanın.

7. 
START” (OTOMATİK BAŞLATMA) mesajının altında “ENABLED” 

8. 

3 

9 1075
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1. 
“AUTO START” (OTOMATİK BAŞLATMA) mesajı görüntülenene 

2. 

3. 

4. 

uygulayın:

3 

11

9 1075
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1. 

2. 

onaylayın.
3. 

 = düşük

 = yüksek

1. 
TEMPERATURE” (SICAKLIK AYARI) mesajı görüntülenene kadar 

2. 

3. 

4. 

3 

11
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-

1. 

2. 

-

3. 

4. 
5. 

-

0 - 6 dH 0 - 11 fH 1

7 - 13 dH 12 - 17 fH 2

14 - 20 dH 18 - 36 fH 3

> 21 dH > 37 fH 4

3 
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-
gulayın:
1. 

ve “CONTRAST” (KONTRAST) mesajı görüntülenene kadar 

2. 
3. 

 = düşük

 = yüksek
4. 
5. 

-

1. 

2. 
3. 

zaten devre dışıysa “ENABLE?” (ETKİNLEŞTİR?) mesajı 

basın.

3 

9 1075

11
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 yapılan kahve sayısı,
 

sayısı,
 
 

1. 

 yapılan kahve sayısı,
 
 
 
 

-

2. 
onaylayın.

3. 
4. 

onaylayın.

3 
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“DESCALE” (KİREÇ ÇÖZÜMÜ) mesajı yanıp söndü-

-

1. 
2. 

ve “DESCALE” (KİREÇ ÇÖZÜMÜ) mesajı 

onaylayın.
3. Ekranda “CONFIRM?” (ONAYLA?) mesajı 

onaylayın. 
4. “ADD DESCALER PRESS OK” (KİREÇ ÇÖZÜCÜ 

EKLEYİN OK DÜĞMESİNE BASIN) mesajı 

A
UYARI
karşı hassas olan yüzeylere (mer-

-

5. Kahve muslukları ve sıcak su musluğunun altına 

6. 
“DESCALING IN PROGRESS” (KİREÇ ÇÖZME 

olarak kahve musluklarından, daha sonra da 
sıcak su musluğundan akar.
−  

FILL TANK” (YIKAMA İÇİN HAZNEYİ 

hazırdır.
7. 

kullandığınız kabı boşaltın.
8. 

doldurun.
9. 

ve sıcak su musluğunun altına tekrardan kap 

“RINSING PRESS OK” (YIKAMA İÇİN OK 
DÜĞMESİNE BASIN).

10. 
−  Kahve musluklarından sıcak su akar ve 

“RINSING PLEASE WAIT” (YIKANIYOR LÜTFEN 

−  Yıkama tamamlandıktan sonra “RINSING FILL 
TANK” (YIKAMA İÇİN HAZNEYİ DOLDURUN) 

11. 
kullandığınız kabı boşaltın.

12. 
doldurun.

13. 
ve sıcak su musluğunun altına tekrardan kap 

“RINSING PRESS OK” (YIKAMA İÇİN OK 
DÜĞMESİNE BASIN).

3 
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3 

14. 
−  Sıcak su musluğundan sıcak su akar.
−  Yıkama tamamlandığında ekranda şu mesaj 

DÜĞMESİNE BASIN”.
15. 

−  
-
-

lenmeye devam eder ve programın baştan başla-

-
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4 

asla suya daldırmayın.

 
 
 
 Kahve muslukları (H).
 
 

bölümü.
 

“EMPTY WASTE COFFEE CONTAINER” (ATIK KAHVE HAZNESİNİ 
-

A UYARI: 

Aa
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-
-

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 

1. 

2. 

1. 
2. 

-
-

N

4 
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C
-
-

1. 

2. 
3. 
4. 

A
UYARI: 

A
UYARI: 

yağ da çıkarılır.
5. 
6. 

A
UYARI: 

4 
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7. 

kapatılamaz.
−  
−  

8. 
9. 

C kapağı kapatılamaz.

C -

 
−  

−  

−  

−  

P

S

A

B

4 



33 /  TR

C -

1. 
2. 
3. Köpüklü süt regülatörünü (F) dışarı doğru çekerek çıkarın.
4. 

5. 
olun.

6. 

7. 

1 CAPPUCCINO2 CAFFELATTE

S

M

G

F

H

H

4 
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-

 

basılı tutun.

A
UYARI: Buhar ve sıcak suyun, süt otomatı 

N3

4 
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doldurun)

öğütücüyü ayarlayın + 

Veya

öğütücüyü ayarlayın + 

Kahve çok yavaş akıyor.

ayarı”).

Sıcak su musluğunun altına kap 

Empty waste coffee 
dolu.

Insert waste coffee 

Add pre-ground coffee 
(Öğütülmüş kahve 

kanalına öğütülmüş kahve 
koyulmamış.

gürültülü çalışmaya başlarsa bu, 
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Close door (Kapağı 
kapatın) kapağı kapatılamıyorsa demleme 

General alarm! (Genel 
alarm!)
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-

-

önceden ısıtın (bkz. “Daha sıcak kahve 
hazırlamanın yolları”).

Kahve yapmadan önce yıkama 
programını kullanarak demleme 

krema yok.
Kahve çok kalın taneler 

ayarı”).

Kahve çok yavaş akıyor.

Kahve çok hızlı akıyor. Kahve çok kalın taneler 

öğütülmüş.
ayarı”).

muslukların yalnızca tıkanmış.

6 
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Açma/bekleme 

çıkarılamıyor.

Musluklardan kahve Çok fazla öğütülmüş kahve 
konulmuş.

2 ölçek öğütülmüş kahve kullanarak 
tekrarlayın.

öğütülmüş kahve kapalıyken konmuş.

6 
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Kahve, kahve 

akıyor.

kuru kahve kalıntılarıyla tıkalı. 

çekmece tıkalı ve hareket 

Süt çok fazla veya çok 
az köpürtülüyor. kaydırıcı ayarı yanlış.

köpüklü süt) veya “CAFFE LATTE” (az 
köpüklü süt). 

6 
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yakınında bırakılmamalıdır.
 

ortamlara asla kurmayın (suyun donması 

 

 

olmalıdır.
 
 

 

 
kullanmayın.
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85
0 

m
m

m
in

.

560+8 mm 545 mm

min. 45 mm

min.

45 mm

min.

45
0 

m
m

200cm2

560   mm
+-1

1641 2
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154x 4 x 8    
1mm

6

approx. 350 mm

x 1 

154

4 4

7

x 4

x 4 x 8    

560 + 1 mm

 

 

üst kısmı arası en az 1,5 mm olmalıdır



Web sitesi
Çağrı merkezi 0216 423 23 53

Bașvuru Konusu
Müșteri Adı, Soyadı

Müșteri Telefonu
Müșteri Adresi

Müșteri Bașvurusu1

2

3

4

Bașvuru kaydı

Hizmet talebinin alınması

Memnun Memnun
değil

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkında müșterinin bilgilendirilmesi (Keșif,nakliye,montaj,bilgi,onarım,değișim vb.)
- Hizmet hakkında gerekli ișlemin gerçekleștirilmesi

4

Müșteri memnuniyetinin alınması

5 Bașvuru kaydının kapatılıp, bilgilerin saklanması

Yetkili Servis Yetkili Satıcı Faks 



*

* Posta Adresimiz:
- Arçelik A.Ș. Karaağaç Caddesi No:2-6,

34445, Sütlüce / İSTANBUL
* Bayilerimiz,
-

* Yetkili Servislerimiz,
- https://www. .com.tr/yetkili-servis

* Tüm yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
Bakanlığı tarafından olușturulan “Servis Bilgi
Sistemi”nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadır.
* Yedek parça malzemeleri yetkili servislerimizden
temin edilebilir.

Müșteri Memnuniyeti Politikası

• Müșterilerimizin istek ve önerilerini her kanaldan karșılamaktan mutluluk duyarız.
Kanallarımız:

• Müșterilerimizden iletilen istek ve önerilerin  ulaștığı bilgisini, müșteri profili
ayrımı yapılmaksızın kendilerine 24 saat içinde veririz.

• Müșteri Hizmetleri sürecimiz:
Müșterilerimizin istek ve önerilerini;
* İzlenebilir, raporlanabilir, șeffaf ve güvenli tek bir bilgi havuzunda toplarız.
* Yasal düzenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik içinde ele alır ve değerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri süreçlerimizin daha mükemmel hale getirilmesinde kullanırız.

• Beko olarak, mükemmel müșteri deneyimini yașatmayı ana ilke olarak kabul eder, 
müșteri odaklı bir yaklașım benimseriz.

• Bütün süreçlerimizi yönetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapı geliștirilmesini sağlarız.
Yönetim hedeflerini de bu sistem üzerinden besleriz.

Așağıdaki önerilere uymanızı rica ederiz.

• Ürününüzü aldığınızda Garanti belgesini Yetkili Satıcınıza onaylattırınız.
• Ürününüzü kullanma kılavuzu esaslarına göre kullanınız.
• Ürününüz ile ilgili hizmet talebiniz olduğunda yukarıdaki telefon numaralarından

Çağrı Merkezimize bașvurunuz.
• Hizmet için gelen teknisyene “teknisyen kimlik kartı”nı sorunuz.
• İșiniz bittiğinde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fiși” istemeyi unutmayınız.

alacağınız “Hizmet Fiși” , ilerde ürününüzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar sağlayacaktır.

• Ürünün kullanım ömrü:  yıldır. (Ürünün fonksiyonunu yerine getirebilmesi için
gerekli yedek parça bulundurma süresi)

Müșteri Hizmetleri

* Çağrı Merkezimiz: 0850 210 0 888
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarından
alan kodu çevirmeden arayın*)
* Diğer Numaramız: 0216 585 8 888
- Çağrı Merkezimiz haftanın 7 günü 24 saat hizmet
vermektedir.
- Çağrı Merkezimiz ile yaptığınız görüșmeler iletișim
hizmeti aldığınız operatör firma tarafından sizin için
tanımlanan tarifeye göre ücretlendirilir.
- Sabit veya cep telefonlarınızdan alan kodu
tușlamadan çağrı merkezi numaramızı arayarak
ürününüz ile ilgili arzu ettiğiniz hizmeti talep
edebilirsiniz.
* Whatsapp Numaramız: 0544 444 0 888
* Faks Numaramız: 0216-423-2353
* Web Adresimiz:
- www.
* e-posta Adresimiz:

musteri.hizmetleri@ .com

- www.



Bu kılavuzu okumadan ürününüzü çalıștırmayınız.



1)

3)

 

4)

Unvanı: Markası: 

Telefonu:  
Faks:        

Unvanı: Fatura Tarih ve Sayısı:

Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:

Telefonu:  Yetkilinin İmzası: 
Faks:        Firmanın Kaşesi: 

e-posta:

ANKASTRE KAHVE MAKİNESİ
GARANTİ BELGESİ


